
LUXE
Panele szklane przesuwne
Instrukcja montażu

Glass door
Assembly instructions
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Zalecane narzędzia / What you may need?

1. Drabina
2. Miarka
3. Rękawice ochronne
4. Wiertarka (z wiertłem 3.3mm oraz 8 mm)
5. Kask ochronny
6. Poziomica
7. Marker
8. Śrubokręt lub wkrętarka
9. Klucz imbusowy (5 mm)

1. Ladder
2. Tapeline
3. Glove
4. Electric screw driver (3.3 mm and 8 mm)
5. Safety hat
6. Level
7. Marker Pen
8. Screwdriver or electric screwdriver
9. Allen key (5 mm)

lub
or

Zalecamy udział dwóch (lub więcej) osób 
do montażu.

Two or more people for assembly.
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x1

Wyrównaj powierzchnie do siebie
Align the fces with each other

Wyrównaj powierzchnie do siebie
Align the fces with each other
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x1

Wyrównaj powierzchnie do siebie
Align the fces with each other

Wyrównaj powierzchnie do siebie
Align the fces with each other
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x2

Zachowaj 5 mm na dole szyny w celu przepływu wody
Reserve 5 mm at the bottom of the side track for drainage
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W dół
Down

1

2

Do góry
Up

W dół
Down

Do góry
Up
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ZAMKNITĘTE
CLOSE

OTWARTE
OPEN

Wykonaj 4 otwory wiertłem 3.3 mm  
i przykręć zamek stosownymi wkrętami.

Make 4 holes with a 3.3 mm drill and screw 
the locks with the appropriate screws.
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Do czyszczenia nie używać materiałów ściernych i 
agresywnych środków chemicznych. 

Należy czyścić gąbką (lub miękką szmatką) z ciepłą 
wodą, w razie konieczności z dodatkiem łagodnego 
detergentu.

Nie używać czyszczenia wysokociśnieniowego, które 
może powodować uszkodzenia konstrukcji.

Należy okresowo sprawdzać i upewniać się, że 
wszystkie śruby są odpowiednio dokręcone.

Never use abrasive materials, solvents, bleach, acids 
or other chemically aggressive agents for cleaning.

Elements should be cleaned with a sponge with 
warm water, if necessary with a mild detergent.

Do not use high pressure cleaning, which will wash 
out the material and damage the surface of the 
structure.

Periodically check and ensure that all the screws are 
properly tighten.

Czyszczenie i konserwacja
/ Care and cleaning
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Importer:

Mirpol sp. z o.o.
ul. Ciasna 3, 35-232 Rzeszów

biuro@mirpol.rzeszow.pl www.
mirpol.rzeszow.pl


